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By Miss Bégin, a Member of the Queen’s Privy Council,—
Copies of Report of the Administrator under the Anti-Infla-
tion Act, pursuant to subsection 17 (3) of the Act, chapter 75,
Statutes of Canada 1974-75-76 regarding the reference on The
Corporation of the City of Brantford, Ontario, dated April 29,
1977.  (English and French).—Sessional Paper No.
302-1/134Z2227277.

By Mr. LeBlanc (Westmorland—Kent), a Member of the
Queen’s Privy Council,—Report of the Department of the
Environment for the fiscal year ended March 31, 1976, pursu-
ant to section 7 of the Department of the Environment Act,
chapter 14, R.S.C., 1970 (2nd Supplement). (English and
French).—Sessional Paper No. 302-1/14.

At 5.00 o’clock p.m., the House adjourned until Monday at
2.00 o’clock p.m., pursuant to Standing Order 2 (1).

Par M" Bégin, membre du Conseil privé de la Reine,—
Copies (en frangais et en anglais) d’un rapport du Directeur en
vertu de la Loi anti-inflation, conformément au paragraphe (3)
de Particle 17 de cette Loi, chapitre 75, Statuts du Canada
1974-1975-1976, concernant I'affaire de la Corporation de la
ville de Brantford (Ont.), en date du 29 avril 1977. (Document
parlementaire n° 302-1/134ZZZ72777).

Par M. LeBlanc (Westmorland—Kent), membre du Conseil
privé de la Reine,—Rapport (en francais et en anglais) du
ministére de ’Environnement, pour I’année financiére terminée
le 31 mars 1976, conformément a I'article 7 de la Loi sur le
ministére de I’Environnement, chapitre 14, S.R.C., 1970 (2¢
supplément). (Document parlementaire n° 302-1/14).

A cing heures de I’aprés-midi, la Chambre s’ajourne a lundi,
a deux heures de I’aprés-midi, en conformité des dispositions
du paragraphe (1) de I’article 2 du Réglement.



